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Neiva, 18 de noviembre de 2025

Señores
JOSE MARLON PERDOMO CASTAÑEDA
Supervisor contrato 1110 de 2025
Ciudad

Ref. Informe técnico primer ciclo de fumIgación, desinfección, suministro e instalación de estaciones de cebado
para el control de roedores, y suministro e instalación de pinchos para control de palomas, limpieza y
desinfección de cornisas donde se encuentran los aires del edificio central de la gobernación del Huila

Cordial saludo

Por medio de la presente me dirijo a usted, con el propósito de presentar el informe de fumigación control de
plagas e insectos, limpieza del archivo de todas las sedes administrativas del departamento de acuerdo al
contrato de prestación de servicio No. 1110 de 2025.

En este primer ciclo se interviene con las siguientes actividades:

1.
2.
3.

4.

5.
6.

Fumigación de todas las sedes administrativas del departamento
Desinfección de todas las sedes administrativas del departamento
Fumigación técnica del archivo central y biblioteca con termonebulizM
Suministro e instalación de estaciones de cebado con la respectiva aplicación de rodenticida de ultima

generación
Suministro e instalación de pinchos para palomas
Limpieza y desinfección de cornisas donde se encuentran los aires acondicionados del edificio central

'ñ

PRODUCTOS UTILIZADOS
É"' :

É: \' "-''.': ’

SAMBAMETRINA: La Sambametrina es un insecticida formutado a base de alfaciperrnetrina, un compuesto
químico de la familia de los piretroides sintéticos. Estos imitan el efecto de los piretros naturales
(extraídos de flores como el crisantemo), pero con mayor estabitidad y duración.

ab

VEMAN DUO: insecticida con doble acción biológica, pues está compuesto por Lambda-cihalotñna y
Tiametoxam y que es utilizado en el ámbito de salud pública como insecticida recomendado para el
control y tratamiento de plagas mmo hormigas, moscas, mosquitos, cucarachas, garrapatas,
pulgas, jejenes, arañas, escarabajos y chinches.

AMONIO CUATERNARIO: El amonio cuaternario (QAC) es un compuesto químico desinfectante con
propiedades antimibrobianas, utilizado para eliminar bacterias, virus y hongos en diversas
superficies y ambientes.
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METODOS DE APLICACIÓN

1.

2.

3.

4.

ASPERCIC)N A MOTOR: este método es óptimo para el control de plagas (insectos, mosquitos, alacranes) en espacios
abiertos

ASPERCION MAQUINA MANUAL: Este método es eficiente para utilizar zonas puntuales (insectos, comején, ácaros,
hormigas)

ASPERCION TERMONEBULIZACtON: este método optimiza la aplicación del producto en lugares cerrados y de difícil
acceso por medio de humo, siendo un método eficaz para todo tipo de plaga incluyendo murciélagos.
NEBULIZACION: se utiliza para la desinfección de todas las áreas como archivo, biblioteca sin afectar todo tipo de
papelería

MAQUINA ASPERCION A MOTOR MAQUINA TERMONEBUL12ADORA

MAQUINA ASPERCION MANUAL MAQUINA NEBULIZADORA

CARRERA 7 Na 2 - 86 LC le yEREDA DRIENTE - PALERMü /HUILA
TELEFONO, 3a26047218-3213249181 - 3123685809
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ANEXO INFORMES EJECUCION ACTIVIDADES
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INFORME DE FUMIGACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA Y

TRAMPA PARA ROEDORES

NOMBRE CLIENTE
DIRECCION

PERSONA CONTACTO

FECHA

E

GOBERNACION DEL HUILA

ARCHIVO CENTRAL

ING. JOSE MARLON PERDOMO

27/09/2025

F

CIUDAD

DEPARTAMENTO

TELEFONO
HORA

NEIVA

HUILA

3107502566

4:CD p. m.
CONTROL DE ROEDORESD61NFECCION X

AREAS A FUMIGAR
jse reaIIza la fumi8adon de toda las areas i nte mas y externas del anñivo central,

I utilizando como metodo de fumigadon, termonebulizadon, se instala
rodentidda en estaciones de oebd para el control de roedores

TIEMPO DE RE.
ENTRADA 4 HORAS

PLAGA REPORTADA
ALEMANA IX

CUCARACHA mA lm
ORIENTAL 1 X

ASPERSION A MOTOR

ASPERSION MANUAL

E
TERMONEBUUZAaÓN

CEBOS
GELES

ESPOLVOREO

ZANCUDOS

MOSCAS

AVISPAS

Xl HORMIGA

X IGARRAPATASI X

PULGAS IX

E ROEDORES X IAVES

ÉSERPIENTES IMURaÉLmos
ITERMITASFGORGOJO

FENDONA 605C

SOLFAC tHa

METODO DE APLICACIÓN QuiMICO UTILIZADO
DELTAFORCE 2.5 EC

X WAKHER 25 EC

K-OTHRINE SC 50

STUKA GRANOS

SAMBAM[rRiNA X

CONTROL ROEDORES

RODENTICIDAS ANTICOGULANTES

NOMBRE DEL PRODUCTO
REGISTRO SANITARIO No
EXPEDIDO POR

LOTE No

PLAGA OBJETO DE CONTROL

0

TRAMPAS MECANICAS

NA

NA

NA

1
FREGI$TRe SANITARIO No

iEXPEDIDO PQR

ILOTE No

IPLAGA OBJERO DE CONTROL

iCANTIDAD APLICADA
No DE ESPECIES

ENCONTRADOS

nR nN

RATUNEr BLOQUES
N/A

N/A

NA

NA

NA

TIPO DE

CONTROL
TR

Nh
ROEDORES

NA

No DE

ESTACION
HALLAZGOS 1 ACTIVIDADESREALIZADAS

DEPENDENCIAS

BI Rc CTICDI DJEBjEDjSNjTAi l l L 1 COR 1 CT 1f–FTcTT–fT
ESTACIONES DE CEBO 1 X 0 11 t 1 x 1 1 1

ESTACIONES DE CEBO
2 x lololo X



TIPO DE CONTROL ESPECIE DE ROEDOR
RATA DE TEC

HALLAZGOS

ESTACION DE CEBADO
BIOt N DICADORES BI

cc
Cl

RATA NORUEGA 1 RN
R m

CEBO CONSUMIDO
CEBO DETERIORADO

ACTIVIDAD REALIZADAS CAMBIO CEBO POR
DETERIORADO
DESAPARECIDA
tifMí¿sliii:dadE ADi
ESTACION DAÑADA
SIN NOVEDAD

INST MACION
4
CAMBIO CEBO RAT ICIDAS
A

CD
D
EB
ED
SN
TA

L

TRAMPA AVERIADA

g
JERRY FAWER SILVA VARON



SiLVA
Ulñ¿ÉÑt’EÍfA

iMORUE DE FUUIGACiÓt+ coNrROL CON RODEvriciDA Y
TRAMPA PARA ROEDORES

WMBRECUENrÉ
aREcaoN
PRUNAmFiAcro
FEaiA
URvaowsrADO

GOBERNAaON DEL HUiLA

ASAMBLEA DEPARIAIVEVIAL

ING. JOSE MARLON PERmvD

l]/IO/a25
F

aunAD
DEPARiAMWro
mB

hORA

DEsiNFEoaofi

NEIVA

HUILA

3107502566

7:CDa. m

mNIROL DE ROEDORES X

AREASAFUMIGAR 1 Se realiza 1a fumigadon de tcxias las areas }ntemas de la asamblea departamental, 1 nHUPO CE RE-

1 utilizando mrrD rre&xb ch furr@don, terrrDrebUlizadon. 1 ENTRADA
4HORAS

nmRnORTADA
ALEVANA l X

CUARMM MA Im
ORIDVIAL 1 X

ASPERSiON ArVDTOR

ASPERSioN VANLnl

XIFDRMGAI IROEDORES IX IAVES

x IGARRAPATASl x IsERPIENTES l lwtIRaamos

PULGAS IX tGOMQJO I ITERMTAS
FENDONA 608C

SOLFAC HO

DELTAFORCE 2.5 EC

WAKHER 25 EC

K-OTHRINE SC 50

sruKA GRANOS

SANBAMEIRI NA

AVISPAS

NEBUUZAaÓN

TERivDNEBUUZAaóNMrroooDEAnlCPÉICh X QUiMICO Lrnuz»o
C,tBO$

GELB

ESPOLVOREO X

CONTROL ROEDORES

RQDWnCiQAS NfncoGULNfrs
hDMBREDHL PROaiara
REGISTRO MMTNUO No

DPHDIDO POR

LOTE No

nAGAONErODECafrROL
W

hA

ha

ha
ha
NA

FbDEEgEaBTIPODE

OOVIROL ENOOKIRADO$

TR

TRAMPASMEGAhHGAS

RATLbFr nOQUESa
!MGiSrROSAhHTARO No

1 mEDiDO POR

ILOTE No

InAGAO&IBRODECON IIDL

laNrlnAD»UGADA

DHPniDaiaAS
NoDE

EsiAaoN
HALLAZGOS ACnUDADB REALiZADAS

9 Al L OCR CT



TIPO DE CONTROL –––I1––––ESPECIE DE ROEDOR
RATA DE TECHO q RT

HALLAZGOS
BIO l fJ DIC ADO RES

ESTACiON DE CEBADa
BI

cc
CT

CD
D

EB
ED
SN
TA

RATA NORUEGA
618TON DOMESTICO

RN
RD

ECEBO CONSUMIDO
BE BO DETERIORADO

ACTIVIDAD REALIZADAS ICAM BIO CEBO POR
DETERIORADO
DESAPARECIDA
ESTACION BLOQUEA O1
ESTACION DAÑADA
S

INSTALACION
LIMPIEZA
1 'S
CAM 810 T RAM PA

CCR

R

SE @ ALIZ AN LEaAC T 141:lund AC IEN DO SEG o :v IEN TOS ATM!,is LOS P Fi,3 TOCO LO sMs EG u RIC/ 4,' SALUD E NHI–FM
TRAMPA A VERIA DA

/;„# 7– J,,,/v 7
JERRY F AW ER SILVA VARON



r;:1 3_, $7,aaN-6 €NIEÉÍA

NOMBRE CLIENTE
DIRECCION
PERSONA CONTACTO
FECHA
SERUCIO PRESTADO

AREAS A FUMIGAR

PLAGA REPORTADA

METODO DE APLICACIÓN

RODENTICIDAS ANTICOGULANTES
NOMBRE DEL PRODUCTO
REGISTRO SANITARIO No

R
LaTE No

PLAGA OBJETO DE CONTROL
ÍOSlgmE L

DEPENDENCIAS

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

INFORME DE FUMIGACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA Y
TRAMPA PARA ROEDORES

GOBERNACION DEL HUILA
BIBLIOTECA

ING. JOSE MARLON PERDOMO

3/10/2025
F

Se realiza la fumigacion de todas las areas internas y externas de la biblioteca
lubicada en secretaria de cultura departamental, utilizando como metodo de
!fumigacion, termonebulizacion, se instala rodenticida en estaciones de cebad
para el control de roedores

ALEMANA IX
CUCARACHA IAMERI

ORIENTAL 1 X
ASPERSION A MOTOR

ASPERSION MANUAL
E

TERMO N EBULIZACIÓ N

CEBOS
GELES

ESPOLVOREO

NA

TIPO DE
CONTROL

TR

No DE
ESTACION

X1

2

3

4

X

X

X

CIUDAD
DEPARTAMEÍTi

TELEFONO
HORA

DESINFECCION

NEIVA
HUILA

3107502566

7:30 a. m.

CONTROL DE ROEDORES X

TIEMPO DE RE-
ENTRADA

4 HORAS

X 1 HORMIGA
X IGARRAPATASl X

PULGAS 1 X

ROEDORES 1 X 1 AVES
ISERPIENTES I IMURCIÉLA60S

GO RGOJO 1 1 TERMITAS
FENDO NA 60SC

SOLFAC 050

DELTAFORCE 2.5 EC

WAKHER 25 EC

K-OTHRINE SC 50

STUKA GRANOS
SAMBA MaRiNA

ZANCU DOS

MOSCAS
AV IS PAS

QUÍMICO UTILIZADOX

X

CONTROL ROEDORES

TRAMPAS MECANICAS
iBM

IREGISTRO SANITARIO No

IEXPEDIDO POR
[LOTE No
PLAGA OBJERO DE CONTROL

1 CANTIDAD APUCADA
mESPECIES
ENCONTRADOS

maR

RATUNET BLOQUES
N/A

N/A
N/A

ROEDORES
NA

HALLAZGOS ACTIUDADES REALIZADAS

n-ETTcb EBTEDTSmDBt CCR CT

ololo X

olo
olo
o lo

0

0

0

X

X

X



TIPO DE CONTROL ESPECIE DE ROEDOR
RATADETEF

HALLAZGOS
BIOINDICADORES

ESTACION DE CEBADO

BI

cc
CT

CD

D

EB

ED

SN

TA

RATA NORUEGA

RATON DOMEST ICO

RN

RD
CEBO CONSUMIDO
CEBO DETERIORADO

ACTIVIDAD REALIZADAS
ECAMBIO CEBO POR
DETERIORADO
DESAPARECIDA
E

ESTACION DAÑADA
MS NOVEDAD
TRAMPA AVERI ADA

INSTALACION
LIMPIEZA
CAMBIO CEBO RATICIDAS
CAM BIO T RAM PA

L
CCR
CT

0
SE REALIZAN LAS ACTIVIDADES HACIENDO SEGUiMIENTOS A TODOS LOS PROTOCOLOS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

j&/ #/ /r 1l117/ / 11d 1 61111 41111111111y

JERRY FAWER SILVA VARON



INFORME DE FUMIGACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA Y
TRAMPA PARA ROEDORES

NOMBRE CLiEvrE

DIRECCION

PERSONA CONTACTi

FECHA

SERUCIO PRESTADO

GOBERNACION DEL HUILA

CARIHUILA

ING. JOSE MARLON PERDOMO

27/W/2025

FUMIGACIÓN 1 X

CIUDAD

DEPARTAMENTO

TELEFONd

HORA

DESiNFEcaoN

NEIVA

HUILA

3107502566

7:00a. m.

CONTROL DE ROEDORES X

Se realiza la fumigacion de todas las areas internas y externas de la edificacion

jcarihuila, utilizando como metodo de fumigacion, aspercion a motor, se instala

rodenticida en estaciones de cebad para el control de roedores

AREAS A FUMIGAR
TIEMPO DE RE.

EVrRADA
4 HORAS

ALEMANA 1 X

CUCARACHA FAMERICANATXT–IOSC®F
ORIENTAL 1 X

ASPERSION A MOTOR

ASPERSION MANUAL

NEBUUZACIÓN

TERMONEBUUZACIÓN

CEBOS

GELES

ESPOLVOREO

y
ZANCUDOS

MOSCAS

1 AVISPAS 1 IPULGAS IX iGORGOJO

X

xi HORMiGA i iROEDORESa

X IGARRAPATASl X

PULGAS IX

ROEDORES 1 X 1 AVES 1

iSERPIENTES IM
GORGOJO l ITERMITAS

FENDON A 60SC

SOLFAC 050

DELTAFORCE 2.5 EC

WAKHER 25 EC

K-OTHRINE SC 50

STUKA GRANOS

SAMBAMrrRiN A

PLAGA REPORTADA

MErODO DE APLiCAciÓN QUiMICO UTIUZADO

X



I ESPECIE DE ROEDOR
iTnET ECHÓ a- RT

HALLAZGO 8

[!!to iNDie A o cM
ESTA ciaN DE eEB AD o

8 1

ccRATA NORUEGA
RATON DOMESTICO

RN
RD

IC 680 CONSUMIDO
CEBO DETERIORADO

ACTIVIDAD REALIZADAS CAMBIO CEBO POR
DETERIORADO

1

ESTACION BLOQUEADA
ESTACION DAÑADA
SIN NOVEDAD
TRAMPA A VERIA DA

IN § T AL AC 10 N

mmnn
-nh7aíí5–TE37TR AT IC ID AS
MhB A

1

L

CD
D
EB

SN
TA

nc
CT

mE
’1 LAS AMFD AP{f SE G Lwmp sMo s L aM}o c omtgMR ID Tar SALU Dl3llIE L T REc1:IM

#&# 7- F/Ida #
JERRY F AW ER SILVA VARON
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INFORME DE FUMIGACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA Y

TRAMPA PARA ROEDORES

NOMBRE CLIENTE

DIRECCION

PERSONA CONTACTO

FECHA

SERVICIO PRESTADO

GOBERNACION DEL HUILA

CONSERVATORIO DE hAISICA

ING. JOSE MARLON PERDOMO

26/09/2025

F

CIUDAD

DEPARTAMENTO

TELEFONO

HORA

NEIVA

HUILA

310792sa

7:11) p. m

DESINFECCION CONTROL DE ROEDORES X

jse realiza lafumigadon de todas las areas intemas y externas del conservatorio

Ide musica, utilizando como metodo de fumigadon, aspercion a motor, se instala

mdenücida en estaiones de abd para el control de roedores

AREAS A FUMIGAR
TIEMPO DE RE.

ENTRADA
4 HORAS

ALEMANA 1 X

CUCARACHA IAMERICANAI X

ORIENTAL 1 X

ASPERSION A MOTOR

ASPERSION MANUAL

NEBUUZACIÓN

TERh©NEBULIZACIÓN

CEBOS

GELES

ESPOLVOREO

ZANCUDOS

MOSCAS

AVISPAS

X

xI HORMIGA

X IGARRAPATASl X

PULGAS IX

IROEDOR6 IX 1 AVES

SERPIENTES 1 IMURaÉLA60S

IGORGOJO 1 ITERMITAS

FENDONA 66C
SOLFAC mO

DELTAFORCE 25 EC

WAKHER 25 EC

K.OTHRINE SC 9

STUKA GRANOS

SAMBAMErRiNA

PLAGA REPORTADA

METODO DE APLICACIÓN QUiMICO UTILIZADO

X



TiPO DE CONTROL ESPECIE DE ROEDOR
R

I

ESTACION DE CEBADO
BIOINDICADORES BI

cc
CT

CD
D
EB
ED
SN
TA

RATA NORUEGA
A

RN
RD

CEBO CONSUMIDO
CEBO D[rERiORADO

ACTIMDAD REALIZADAS CAMBIO CEBO POR
DETERIORADO
DESAPARECIDA
ESTACION BLOQUEADA
esTAcioN DAÑADA
SIN NOVEDAD
TRAMPA AVERIADA

rms AACIÓN
LIMPIEZA

I

CAMBIO T RAMPA

L
CC R
CT

g
JERRY FAWER SILVA VARON



1 aid}„:#}. INFORME DE FUMIGACIÓN

NOMBRE CUENTE
DIRECCION
PERSONA CONTACTO
FECHA
E

GOBERNACION DEL HUILA
EDIFICIO CENTRAL

ING. JOSE MARLON PERDOMO

11/10/2025

F

CIUDAD
DEPARTAMENTO

TELEFONO
HORA

NEIVA
HUILA

3107502566

8:CXI a. m
CONTROL DE ROEDORESDESINFECCION X

AREAS A FUMIGAR
ISe realiza la fumigadon de todas las areas internas y externas del edifldo @ntral
luüllzando como metodo de fumi8adon, aspen:ion a motor, y termanebullzadon
se Instala rodenUdda en estadones de oebad para el ontrol de roedores

TIEMPO DE RE-
ENTRADA 4 HORAS

PLAGA REPORTADA CLKARACHA
ALEMANA IX

AMERICANA 1 X
ORIEVIAL l X

ASPERSION A MorroR

ASPERSION MANUAL
I

E

CEBOS

GELES

ESPOLVOREQ

ZANCUDOS
MOSCAS

AVISPAS
X

xI HORMIGA
X IGARRAPATA$1 X

PULGAS 1 X

ROEDORES
1 SERPIENTES
GORGOJO

MURCIÉLAGOS

1 TERMITAS
FEN DONA 60SC

SOLFAC 080
DELTAFORCE 2.5 EC

WAKHER 25 EC

K.OTHRINE SC 50

X IAVES

METODO DE APLICACIÓN a QUiMICO UTIUZAOO

STUKA GRANOS
SAMBAMETRI NA

1. REGISTRO FOTOGRAFICO
X



®ñÁéiENDO SEGUIMIENTOS A TODOS LOS PROTOCOLOS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAIO

&e„gf r 8/ L aa /?
JERRY FAWER SILVAVARON



; 1:2}„:il
ÑoMBRE CUEFrE
DIRECCION

PERSONA CONTACTO
mE

SERV CtO PRESTADO

AREAS A FUMIGAR

PLAGA REPORTADA

METODO DE APLICACIÓN

0
0
REGISTRO SANITAR10 No

X

mo
L
O

DEPENDENCIAS

ESTACIONES DE CEBO

EsrAcioNES DE CEBO

EsrAcioNES DE CEBO

EsrAcioNES DE CEBO

INFORME DE FUMIGACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA Y
TRAMPA PARA ROEDORES

GOBERNACION DEL HUILA

RECINTO FERIAL

ING. JOSE MARLON PERDOMO

1/10/2025

F

jse realiza la fumigadon de todas las areas internas y extemas del rednto ferial
llavoragine, utilizando mmo metodo de fumigadon, aspercion a motor, se instala
rodenüdda en estaciones de cebad para el control de roedores

ALEMANA 1 X
CUCARACHA mA MC

ORIENTAL 1 X
ASPERSION A MOTOR

ASPERSION MANUAL
E

E

CEBOS

GELES

ESPOLVOREO

NA

NA
FA
fA
NA

FA
TIPO DE

CONTROL
TR

No DE

ESTACION

X1

X

X

X

2

3

4

cluíiF
DEPARTAMENTO

TELEFONO

HORA

NEIVA
HUILA

3107502566

5:CD p. m.

CONTROL DE ROEDORESDESINFECCION

xI HORMIGA

x laARRAPATASl x

PULGAS IX

ROEDORESZANCUDOS

MOSCAS

AVISPAS
X

SERPIENTES

GORGOJO

QUiMICO UTiLIZADO

CONTROL ROEDORES

R
N

REGiSTRa SANITARIO No
EXPEDIDO POR
LOTE No

PLAGA OBJERO DE CONTROL

E CANTIDAD APUCADA
No DE ESPECIES

ENCONTRADOS

HR aN nD

HALLAZGOS

Mmc rD mEmE ms mT 1a
00 0

olo
olo
olo

0

0

0

X

TIEMPO DE RE-
ENTRADA 4 HORAS

1 AVn
IMURaÉLA60S1 ITERMITAS

3FENDONA 60SC

SOLFAC 050

DELTAFORCE 25 EC

WAKHER 25 EC

K-OTHRINE SC 50

STUKA GRANOS

XSAMBAM[rRiNA

RATUNEr BLOQUES
N/A

N/A

m/
ROEDORES

NA

ACTIVIDADES REALIZADAS

cnc Ha
X

X

X

X



:}+

f,\IO

L ESPECIE DE ROEDOR
R

DHL \ S

ESTACION DE CEBADO
BIOINDICADORES Bt

cc
CT

CD
D
EB
ED
SN
TA

RATA NORUEGA
T

CEBO CONSUMiDO
CEBO DrrERiORADO

ACTIVIDAD REALIZADAS CAMBIO CEBO POR
DeTeRiORADO
DESAPARECIDA
ESTACION BLOQUEADA
ESTACION OAÑA DA
SIN NOVEDAD

TFígfX[XeíóÑ"
h
CAMBIO CEBO RAT ICIDAS
B

L
CCR
CT

TRAMPA AVERIADA

273## 7T 5/„/a 7
JERRY FAWER SILVA VARON
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j+1 \_T3Jt.WJrN6ENieRIA

0
DIRECCION

PERSONA CONTACTO
FECHA

SERMCIO PRESTADO

AREAS A FUMIGAR

PLAGA REPORTADA

MErODO DE APLiCACiÓN

RODENTICIDAS ANTICOGULANTES

NOMBRE DEL PRODUCTO
REGISTRO SANITARIO No

X

LOTE No
PLAGA OBJrro DE CONTROL
0

DEPENDENCIAS

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

INFORME DE FUMIGACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA Y
TRAMPA PARA ROEDORES

GOBERNACION DEL HUILA

SECRrrARI A DE CULTURA

ING JOSE MARLON PERDOMO
3/ 10/2025

FUMIGACIÓN

ISe realiza la fumigacion de todas las areas internas y externas de la secretaria de
1 cultura departamental, utilizando como metodo de furnigacion, aspercion a
motor, se instala rodenücida en estaciones de cebad para el control de roedores

ALEMANA 1 X
CUCARACHA [AMÉRICANiTI

ORIENTAL 1 X
ASPERSION A MOTOR

A T
E

TERivnNEBuuZAciÓN

CEBOS
GELES

ESPOLVOREO

[

NA

NA
NA

NA

NA

NA

mI

CONTROL
TR

No DE

ESTACION

X1

X

X

X

X

X

X

X

2

3

4

5

6

7

8

mI
DEPARTAMENTO

TELEFONO
HORA

DBINFECCION

ZANCUDOS

IVDSCAS
AVISPAS

X

HORMIGA
X GARRAPATAS

PULGAS

QUiMICO UTILIZADO

CONTROL ROEDORES

TRAMPAS MECANICAS

N

1 REGISTRO SANITARIO No
EXPEDIDO POR

[LOTE No

FPLAGA ORIERO DE CONTROL

ECANTIDAD APLICADA
-Ñ-o-[FMFES
ENCONTRADOS

nR nN HD mOnT
00

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

NEIVA
HUILA

3107502566

6:CD p. m.

CONTROL DE ROEDORES X

TIEMPO DE RE-

ENTRADA 4 HORAS

IAVES1 ROEDORB X
MURCIÉLAGOSSERPIENTESX

FTERMITASGORGOJO3
FENDONA 60SC

SOLFAC 050

DELTAFORCE 25 EC

WAKHER 25 EC

K-OTHRINE SC 50
STUKA GRANOS

Xs AMBAMrrRINA

RATUNFr BLOQUES
N/A

N/A

N/A

ROEDORES
NA

HALLAZGOS ACTIMDADES REALIZADAS

HEID TN IA CCRD

X

X

X

X

X

111111 x
111 x

.+F



I ESPECIE DE ROEDOR
R RT

RFLA

ESTACION DE CEBADO
BIO INDICADORES BI

cc
cr

CD
D
EB
ED

SN

TA

RATANORUEGA
RATON DOMEST ICO

RN
RD

CEBO CONSUMIDO
CEBO DETERIORADO

ACTIUDAD REALIZADAS CAMBIO CEBO POR
DETERIORADO
DESAPARECIDA
ESTACION BLOQUEADA
ESTACION DAÑADA
[SIN NOVEDAD
TRAMPA AVERI ADA

INSTMACION
a’MPIEZr
CAMBIO CEBO RATICIDAS
CAMBIO TRAMPA

L
CCR
CT

JERRY FAWER SILVA VARON
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INFORME DE FUM16ACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA y

TRAM PA PARA ROEDORES
NOMBRE CLIENTE
R
PERSONA CONTACTO
FECHA
R

GOBERNACION DEnim
SECREIARIA DE EDUCACION

ING. JOSE MARLON PERDOhñ
11/10/2025

F

I

DEPARTAMENTO
TELEFONO

HORA

NEIVA
HUILA

3107502566
7:30 a. m.

DESINFECCION CONTROL DE ROEDORES X

[ AREAS A FUMIGAR
jse realiza la fumi8adon de todas las areas internas y externas de 1a secretaria de
jeduadon departamental, utIIIzando mmo metodo de fumlgadon, asperdon a
motor, se instala rodentidda en estacIones de oebad para el control de roedores

TIEMPO DE RE.
ENTRADA 4 HORAS

PLAGA REPORTADA
ALEMANA IX

CUCARACHA mc
ORIENTAL 1 X

ASPERSION A MOTOR
ASPERSION MANUAL

I
E

CEBOS
GELES

16slg©LM©

ZANCUDOS
MOSCAS
AVISPAS

X

X 1 HORMIGA
X IGARRAPATASl X

PULGAS 1 X

ROEDORES
SERPIENTES
_GORGOJO

MURCIÉLAGOS
T

[AVS

FEN DONA 608(.
SOLFAC 050

DELTAFORCE 25 EC
WAKHER 25 EC

K-OTHRINE SC 50
STUKA GRANOS

}AMBAMfrRI NA

MFrODO DE APLiCAciÓN QuiMICO UTILIZADO

X

#
JERRY FAWER SILVA VARON
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NOMBRE CLIENTE
DIRECCION
E
mE

E

AREAS A FUMIGAR

PLAGA REPORTADA

METODO DE APLICACIÓN

0
0
REGISTRO SANITARIO No
EXPEDIDO POR
LOTE No

PLAGA OBJETO DE CONTROL

S

DEPENDENCIAS

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

ESTACIONES DE CEBO

INFORME DE FUMIGACIÓN, CONTROL CON RODENTICIDA Y
TRAMPA PARA ROEDORES

GOBERNACION DEL HUILA

SECRrrARI A DE SALUD DPTAL

ING. JOSE MARLON PERDOMO
26/09/2025

FÜMIGACIFX

jse reaIIza la fumlgaclon de todas las areas Internas y externas de la secretaria de
jsalud departamental, utiIIzando como metodo de fumigadon, asperdon a motor,
se Instala rodentldda en estacIones de abad para el oontrol de roedores

ALEMANA 1 X
CUCARACHA 1 AMERICAN Al X

ORIENTAL 1 X
ASPERSION A MOTOR
ASPERSfON MANUAL

NEBUUZACIÓN

TERMONEBUUZACIÓN
CEBOS
GELES

ESPOLVOREO

FA
NA
NA

NA

NA

NA

TIPO DE
CONTROL

TR

No DE
ESTACION

X1

X2

X

X

X

X

X

X

3

4

5

6

7

8

CIUDAD

DEPARTAMENTO
TELEFONO

mI
3107502566

6:(D p. m.
CONTROL DE ROEDORESDESiNFECeiON

xI HORMIGA
X IGARRAPATASl X

PULGAS IX

ROEDORES

SERPIENT8
GORGOJO

ZANCUDOS
MOSCAS

AVISPAS
X

QUiMICO UTILIZADO

CONTROL ROEDORES

R

[FmBTÍBííFFam
REGISTRO SANITARIO No

EXPEDIDO POR

LOTE No

IPLAGA OBJERO DE CONTROL
ECANTIDAD APLICADA

No DE ESPECIES
ENCONTRADOS

HR aN

HALLAZGOS

mc TD DTEiB rSnN TARcBI

0 0

ololo
0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

NEIVA
HUILA

X

TIEMPO DE RE-
ENTRADA 4 HORAS

IAVESX
MUñaÉLAGOS

ITERMTAS
FEN DONA 60SC

SOLFAC 050

DELTAFORCE 15 EC

WAKHER 25 EC

K-OTHRI NE SC 50

STUKA GRANOS

SAMBAMErRI NA X

A
N/A
N/A

N/A

ROEDORES
NA

ACTIVIDADES REALIZADAS

cmc Rc
X

X

X

X

X

X

X

X
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TIPO DE CONTROL ESPECIE DE ROEDOR
ENCONTRADO

HALLAZGOS

ESTACION DE CEBADO RATADE TECHO BIOINDICADORES
CEBO CONSUMIDO cc

CT
CDT

INSTALACION

A RD CEBO DETERIORADO
DfrERiORADO
DESAPARECIDA
ESTACION BLOQUEADA
T
StN NOVEDAD
TRAMPA AVERI ADA

r

B

2';## r 5,.aa a
JERRY FÁWER SiLVAVARaN

A
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INFORME CONTROL DE PALOMAS .LIMPIEZA DE CORNISAS DE

AIRES ACONDICIONADOS
NOMBRE CLIENTE
DIRECCION
PERSONA CONTACTO
FECHA INICIO
SE

GO BERNA CION DEL HUILA
EDIFICIO CENTRAL

IN G . JC, SE MAR LO R 3 : R 30 ',' :
27/10/2025

Mc

DEPARTAMENTO
TELEFONO

HM

NE 1 V A
HUILA

3107502565
8 :00 a . m

LIMPIEZA 1 D INF ECC IO N

Se realiza la in te rv en c ion a los c arca mos donde se encuentran los aIres
ja condicion a dos , lim plan do en seco con espa tulas , y asp 1 ra dora 1 n dustria 1 todos 1 os
Ip is os del edificio central de la go berna clon , tambien se inicia con la instalacion de
pinchos para el control de palomas

CONTROL PALOMAS X

AREASINTERVENIDAS TIEMPO
EJECUCION TODO EL DIA

PLAGA REPORTADA
ALEMANA 1 1 ZANCUDOsTM
0

REGISTRO FOTOGRAFICO DEL ANTES

[AVES
MUR CIE LAC OS
H:'-1/ 1 - AS

REGISTRO FOTOGRAFICO DESPUES

INSTALACION DE PINCHOS

BIng=vmFIH33

y
JERRY F AW ER SILVA VARON
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CARRERA 7 Na 2 - 86 LC 11 VEREDA nRIENTE - PALERMü /HUILA
TELEFONO, 3026n472t8-3213249181 - 3123685009
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)

1.- Identificación del producto químico y de la empresa.

- Identificación del producto químico:
• Usos recomendados:
• Restricciones de uso:

- N' ISP:
• Nombre de Proveedor:
• Dirección del Proveedor:
- Número de teléfono del proveedor:
• Número de teléfono de emergencia en Chile:
• Número de teléfono de información

toxicológica en Chile:
• Información del fabricante:
• Dirección electrónica del proveedor:

2.- Identificación de los peligros.

- Clasificación según NCh 382:

• Distintivo según NCh 2190:

• Clasificación según GHS rev 6:

- Etiqueta GHS:
• Indicaciones de peligro:

- Consejos de prudencia:

Alfa-Cipermetri na
INSECTICIDA PIRETROIDE
Utilizar de acuerdo a las recomendacIones señaladas en la etiqueta
del producto.
P-804/17
DACARSA
Camino Noviciado Norte, Lote 73-B, Lampa.
((57) (7) 6 760935 - 321 249 9975 - 311 442 3345
(56-2) 2 470 6900
(56-2) 2 777 1994 Corporación RITA

DACARSA.
www,dacarsa.com

NU 3352 - Plaguicida piretroideo, líquido, tóxico
f-!

6.1 TQXICO

:OX. 5 , CATEGORIA PELIGRO ACUATICOCATE'
AG

H:303 : Puede ser nocivo en caso de ingestión.
H313 : Puede ser nocivo en contacto con la piel.
H:333 : Puede ser nocivo si se inhala.
H400 : Muy tóxico para los organismos acuáticos.

PIOl: Si se necesita consejo médico, tener el envase o la
etiqueta a la mano.
P102: Mantener alejado del alcance de los niños.
P103: Leer la etiqueta antes de utilizar.
P280 : Usar guantes y equipo de protección para ojos y cara.



studocu

Ficha -fecnica - Sambametrirla

Transversat de Fisica Gerierai (SENA SoíiaPius)

Escanea para abrir en Studocu
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P273 : No dispersar en el medio ambiente.

P312 : Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico
si la persona se encuentra mal.

P501 : Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo a la
reglamentación nacional vigente.

• Señal de seguridad según NCh1411/4:

• Clasificación especifica (Res. Exenta
SAG N'2195):

• Distintivo específico:
- Peligros:

Clase IV. Producto que normalmente no ofrece peligro.

Banda color verde.
Puede ser nocivo en caso de ingestión. en contacto con la piel
o si se inhala.

- Peligros especificos:
- Otros peligros:

No presenta.
No presenta .

3.- Composición/información de los componentes.

- Componentes principales de la mezcla:
• Concentración (%):

Deltametrina
Deltametrina 0,05 % p/v

- Componente de la mezcla:
Componente 1

Delta metrina

ma nM
fenoxibenzil (1 Fi,3FI)-:
(2,2-dibromovinil)-2,2
dimetilciclopropanoca

boxilato

Componente 2
Aceite de ricino
Aceite de ricino

6;ñir==mt =istemática
Nombre común o genérico

Componente 3

Agua
Agua

etoxilado

Rango de concentración
t

-0,05 % p/v
5291 8-63-5

m p/v
61791-12-6

csp 100 % p/v
7732- 1 8-5

4.- Primeros auxilios.

• En caso de inhalación: Llevar al paciente a un lugar fresco y ventilado. Si la persona
no respira otorgar respiración artificial.

Retirar ropa y zapatos y lavar antes de volver a usar. Lavar con
abundante agua limpia la piel y minuciosamente entre pelo,
uñas y pliegues cutáneos.

- En caso de contacto con la piel:
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Cubrir las alcantarillas y evitar que derrames accidentales alcancen cursos de agua. En caso de derrames
sobre pavimentos o suelos naturales contener el d8rramo con sustancias inerte$ como vormiculita en caso
de disponer, o arena o tierra en seco. Posteriormente recoger el derrame en recipientes apropiados para su
disposición final. Trasladar a un botad8ro autorizado para este tipo de sustancias, de acuerdo a lo indicado
por la autoridad competente, otra alternativa es mediante incineración controlada en horno estándar a
temperatura mayor de 1000 gC con recuperación y filtrado de humos.

Métodos y materiales de limpieza:
- Recuperación:

La recuperación no corresponde ya que la sustancia ha sido contaminada.
• Neutralización:

Aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes.
• Disposición final:

Disponer de acuerdo a lo indicado por la autoridad competente.
Medidas adicionales de prevención de desastres:

Prohibir el ingreso a personal no autorizado en bodegas, sitios de acopio o distribución. Almacenar en
completo cumplimiento de la Res. 43. Minsal.

7.-Manipulación y almacenamiento

Manipulación
- Precauciones para la manipulación segura:

El personal involucrado en el manejo del producto debe utilizar todos los elementos de protección personal
recomendados.

- Medidas operacionales y técnicas:
Lavar la ropa después de la manipulación.

• Precauciones:
No manipular sin autorización del encargado de seguridad. El producto no es inflamable, sin embargo se
debe evitar fumar, el uso de celulares, lámparas y enchufes que no sean a prueba de explosiones o el uso
de cualquier elemento que pudiese generar chispa

- Ventilación local/general : Debe poseer un sistema de ventilación de acuerdo al D.S. 594
• Prevención del contacto: Utilizar ropa protectora.

Almacenamiento
• Condiciones para el almacenamiento seguro:

Lugar fresco y seco, con buena ventilación, los productos deben ser almacenados en estanterias separadas
del piso. No almacenar junto a alimentos y medicinas de uso animal o humano, semillas y cualquier otro que
entre en contacto directo con hombres y animales.

- Medidas técnicas:
En depósito autorizado y envases claramente identificados. Producto inflamable, tomar recaudos especiales
en su almacenamiento.

• Sustancias y mezclas incompatibles:
Incompatible con agentes oxidantes o reductores cuyos pH sean mayores a 9 o menores a 4.

• Material de envase/embalaje:
Mantener siempre en el embalaje original. Envases sellados, con etiqueta visible.

8.- Controles de exposición/protección personal

Concentración permisible:
• Límite permisible ponderado (LPP):
• Límite permisible absoluto (LPA):

No determinados.
No determinados.
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• En caso de contacto con los ojos: Lavar los ojos con agua potable o limpia, como mínimo por 15
minutos, cuidando que los párpados estén abiertos. En caso de
que el afectado utilice lentes de contacto, removerlos después
de los primeros 5 minutos y luego continúe con el enjuague,
además los lentes no deberán de utilizarse nuevamente.

• En caso de ingestión: NO INDUCIR EL VÓMITO. Nunca da, algo po, la boca a u„a
persona inconsciente. Llevar inmediatamente al centro
asistencial.

- Efectos agudos previstos:
- Efectos retardados previstos:
- Sístemas/efectos más importantes:

• Protección de quienes brindan los
primeros auxilios:

• Notas especiales para el médico tratante:

Irritación gástrica, diarrea.
No descritos.

No descritos.

Utilizar guantes.
Realizar tratamiento sintomático. Antídoto: No se dispone de
antídotos específicos.

5.- Medidas para lucha contra incendios

Agentes de extinción:
Usar para extinguir las llamas espuma química (para evitar ignición del vapor) o polvo químico seco.

Agentes de extinción inapropiados;
No aplica.

Productos que se forman en la combustión y degradación térmica:
Dióxido y monóxido de carbono. Bromuro de hidrógeno. Oxidos de nitrógeno.

Peligros específicos asociados:
No existe peligro especifico asociado.

Métodos específicos de extinción:
Asperjar con agua para enfriar sector no afectado. Utilizar como médios de extinción los ya señalados. Aislar
la zona afectada. El personal debe ingresar utilizando ropa adecuada para combatir incendios y equipo de
respiración autónoma.

Precauciones para el personal de emergencia y/o los bomberos:
El personal calificado debe ingresar al sector afectado con ropa especial para combatir incendios, equipo de
respiración autónoma y lentes de seguridad con protección lateral.

6.- Medidas que se deben tomar en caso de derrame accidental

• Precauciones personales:
No ingresar a la zona afectada sin equipo de protección adecuado.

• Equipo de protección:
Utilizar equipo detallado en el punto 8.

- Procedimientos de emergencia:
Aislar el sector afectado, las personas utilizar los elementos de protección adecuados.

- Precauciones medioambientales:
Contener el derrame con sustancias inertes (arena, tierra).

Métodos y materiales de contención, confinamiento y/o abatimiento:
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- Umbral odorífico:
- Estándares biológicos:
• Procedimiento de monitoreo:

Elementos de protección personal:
- Protección respiratoria:
• Protección de las manos:
• Protección de los ojos:
- Protección de la piel y el cuerpo:

Medidas de ingeniería:
Controlar el personal y la protección que utilizan el producto. Restringir el acceso a los recipientes abiertos.
Eliminación de desechos.

9.- Propiedades físicas y químicas

• Estado físico:
- Forma en que se presenta:
- Color:
• Olor:
- pH:
- Punto de fusión/punto de congelamiento:

- Punto de ebullición, punto inicial de
ebullición y rango de ebullición:

• Límites de inflamabilidad (LEL y UEL):
- Límite de explosividad:
- Presión de vapor:
• Densidad del vapor:
- Densidad:
• Solubilidad (es):
- Coeficiente de partición n-octanol/agua:
• Temperatura de autoignición :
• Temperatura de descomposición:
• Umbral de olor:
• Tasa de evaporación :
• Inflamabilidad:
• Viscosidad:

10.- Estabilidad y reactividad

- Estabilidad química:
• Reacciones peligrosas:
- Condiciones que se deben evitar:

• Materiales incompatibles:

- Productos de descomposición

11.- Información toxicológica

No determinado.
No determinados.
No determinados.

Máscara protectora
Guantes de neopreno, latex.
Antiparras.
Traje completo de Tyvek con capucha.

Líquido
Solución lista para uso.
Color amarillo
Olor característico.
5,58
No disponible.

No disponible.

No inflamable.
No explosivo.
No disponible.
No corresponde.
1 ,013 9/ml
No disponible.
No disponible.

No disponible.
No disponible.
No evidente.
No disponible.
No inflamable

No disponible.

Estable durante dos años.
No corresponde.
Almacenar en lugar fresco y seco. Proteger de los rayos solares
y no exponer a temperaturas superiores a 50gC

Incompatible con agentes oxidantes o reductores cuyos pH
sean mayores a 9 o menores a 4.
No corresponde los metabolitos son biológicamente inactivos.

• Toxicidad Aguda Oral: DL 50 ratas > 2000 mg/kg
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• Toxicidad Aguda Dermal:

- Toxicidad Aguda Inhalatoria:
- Irritación/Corrosión cutánea:
• Lesiones oculares graves/irritación

ocular:
• Sensibilización respiratoria o cutánea:
• Mutagenicidad de células reproductoras:
- Carcinogenicidad;
- Toxicidad reproductiva:
• Toxicidad específica en órganos

particulares - exposición única:
• Toxicidad específica en órganos

particulares - exposiciones repetidas:
• Peligro de inhalación:
- Síntomas relacionados:

12.- Información ecológica

- Ecotoxicidad:

- Persistencia y degradabilidad:

• Potencial bioacumulativo:
• Movilidad en suelo:

13.- Información sobre disposición final

- Residuos:
Incineración en hornos tipo Standard a
combustión y de destrucción: 99.9%

• Envase y embalajes contaminados:
Realizar triple lavado de los envases, inutilizarlos y enviarlos a centro de acopio autorizados para su
chipeado y posterior traslado a botadero o reciclaje. Confinar los envases en lugar claramente identificado,
hasta que la autoridad defina el destino final.

• Material contaminado:
Recoger en recipientes claramente identificados, finalmente trasladar a un depósito autorizado para este tipo
de sustancias, para su posterior eliminación de acuerdo a lo dispuesto por la autoridad competente.

14.- Información sobre el transporte

Mulá;i-¿iles
m

DL 50 ratas > 4000 mg/kg

CL 50 ratas > 5 mg/L
No irritante dérmico.

Ligero irritante ocular.

No sensibilizante.

No mutagénicos.

No carcinogénicos.
No teratogénicos.
No disponible

No disponible

No disponible.
Malestar general, náuseas, mareos.

Aves: DL50 : 4500000 mg/kg (Cálculo FAO)
Algas: EC50 : 18200 mg/L (Cálculo FAO)
Daphnias: EC50 : 1,12 mg/L (Cálculo FAO)
Lombrices: No disponible.
Peces: CL50 : 0,52 mg/L (Cálculo FAO)
Abejas: EC50 : 158 ug/abeja (Cálculo FAO)
Se degrada rápidamente en el suelo

No se bioacumula
Se degrada rápidamente en suelos y agua por via microbiana.

más de 1100QC de temperatura, 2” de residencia. Eficiencia de

Modalidad de transporte
E mi mE

mARGRID/ADR
m3 m3 3352
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Designación oficial de transporte Plaguicida
piretroideo, líquido,

tóxico

Plaguicida
piretroideo

líquido,tóxico

Plaguicida
piretroideo

líquido,tóxico

r

clamio
o
Peligros ambÉeritales

111

Muy tiii;M
peces

Muy tóxico
para
peces

Muy tB;Ti;
para

> Guía GRE
131

Guía GRE
131

• Transporte a granel de acuerdo con
MARPOL 73/78, Anexo II, y con IBO Code:

No corresponde

15.- Información reglamentaria

• Regulaciones nacionales: D.L. 2.222 (Ley de navegación)
D.S. 977 (Reglamento sanitario de los alimentos)
D.S. 594 (Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales en los lugares de trabajo)
D.S. 298 (Transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos)
D. S. 157 (Reglamento de pesticidas de uso sanitario y
doméstico)
D.S. 148 (Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos)
D.S. 43 (Almacenamiento de sustancias peligrosas)
D.S. 1 (Reglamento para el control de la contaminación
acuática)
CIRCULAR N' 20/2008 (Instrucciones para la aplicación del
D.S. 157/2005)
Res. Exenta 408 del año 2016 (Aprueba listado de sustancias
peligrosas para la salud)
Res. Exenta 2196 del año 2000 (Clasificación toxicológica de
plaguicidas de uso agrícola)

• Regulaciones internacionales: RID, IATA, IMDG.

El receptor debería poner atención a la posible existencia de regulaciones locales.

16.- Otras informaciones

• Control de cambios:
- Abreviaturas y acrónimos:

Actualización a NCh 2245 año 2015
DL50: Dosis letal 50.
CL50: Concentración letal 50.
EC: Concentración efectiva 50.
NOEC: Concentración sin efecto observado.
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Vigencia: 3 años a partir de la fecha de actualización
Es necesario tener entrenamiento específico para la manipulación del producto químico.
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Referencias : Estudios de la empresa.



Demand® Duo
Microcápsulas en suspensión concentrada acuosa (ZC)
Insecticida Para uso en Salud Publica
Registro Sanitario Uso en Salud Publica RGSP 392-2019

1. CARACTERISTICAS / BENEFICIOS

DEMAND DUO, insectidda con doble acción biológica, pues está compuesto por Lambda-
cihalotrina y nametoxam y que es utilizado en el ámbito de salud pública como insectickb
recomendado para el control y tratamiento de plagas como hormigas, moscas, mosquitm,
cucarachas, garrapatas, pulgas, jejenes, arañas, escaabajos y chinches.

RALI DAD

Ingredientes
Activos:

Lambdacihalotrina
Tbiamethoxam

Nombre
{IUPAC)*

Químico: La m bdacihalotrina :

(R) a- cyano-3-phenoxybenzyI (IS,3S)-3-[(Z)-2-chloro-3,3, 3
trifluoropropenylj-2,2«iimethytcydo propanecarboxylate and (S)-a-
cyano-3-phenoxybenzy!( 1 R,3Ft)-3-[(Z)-2-chloro-3,3, 3-trifluoropropeny Ij-
2,2-dimethyIcydoproparecarboxylate, de formulacbn a 20'C .

Thiamethoxam: (E,Z) -3- (2-chloro-thiazo1-5-ylmethyl) -5- methyl
[ 1 ,3,5]oxadiazinarwl-ylicbne-N-nitroamine, de formulación a 20'C .

Formulación : Microcápsulas en suspensión concentrada acuosa (ZC)

Concentración :
Lambdacihalotrina :3,9/, w/w
Thiamethoxam: 11.6 % w/w

Nombre Comercial: DEMAN[’ ®DL’'

Fórmula E«ructural: Lambdacihalotrina:

(s)-alcohol (z)-(IR)-as-acid
0

/cH
’c

H

,H (R)-al( ohol (z)-(is)-cfs-acid

gf#N



PRODUCrOS QUIMICOS PANAMERICANOS S.A
FICHA TÉCNICA

DESINFECIANTE A BASE DE AMONIO
CUATERNARIO STA GENERACIÓN 10%

PQP PROFESIONAL

FT-CC-570
Versión 3
Agosto 2020
Página 2 de 1

6. DATOS DEL FABRICANTE,
Este producto es fabricado y comercializado por:
Productos Químicos Panamericanos S, A, Planta

Girardota (Antioquia}: Km 22 Autopista Norte
Teléfono: (574) 4449777

NOTIFICACIÓN SANITARIA
NSOH08107-19CO.

OBLIGATORIA :



PRODUCTOS QUIMICOS PANAMERICANOS S. A
FICHA TÉCNICA

DESINFECIANTE A BASE DE AMONIO
CUATERNARIO 5TA GENERACIÓN 10%

PQP PROFESIONAL

1. ASPECTOS GENERALES

PROPIEDADES: Producto líquido desinfectante para la
industria.

CONTENIDO NETO: 4 Litros.

USOS: El desinfectante a base de amonio cuaternario de
5ta generación 10% PQP PROFESIONAL, es un producto
diseñado para uso profesional e industrial. Es ideal para la
desinfección en superficies tales como acero inoxidable,
vidrio, plástico, aluminio y en general toda superficie dura,
no porosa y resistente al agua; en la industria de alimentos,
restaurantes, servicios de alimentación, colegios, pisos de
consultorios e instituciones en general, Por la versatilidad
técnica de su principio activo, este producto puede ser
usado en: granjas animales, tiendas de animales, granjas
lecheras. residencias caninas, zoológicos, laboratorios de
animales y establecimientos veterinarios en general.

Elimina de manera segura microorganismos. Es un
producto biodegradable.

BONDADES Y/O VENTAJAS DEL PRODUCTO:
Producto desinfectante y s8nltÉzante formulado con
amonlos cuaternarlos de 5ta generacIón, con acción
biocida superior y alto espectro bactericida y fungicida. Es
activo contra bacterias como: Escherichia coli,
Staphylococcus aureus, Pseudomonas aeruginosa y
hongos como: Candida albicans y Aspergillus brasiliensis,
además, este producto elimina virus en suspensión como
el SARS-CoV-2 causante de la enfermedad COVID-19
durante un tiempo de contacto de 1 minuto. El producto
brinda una potente acción germicida aún en aguas y con
altas cargas orgánicas, El componente activo de este
producto es una sustancia reconocida como segura y es
aprobada por la FDA, agencia del gobierno de los Estados
Unidos responsable de la regulación de alimentos,
medicamentos, cosméticos, aparatos médicos, productos
biológicos y derivados sanguíneos. Además, se encuentra
dentro de la 1}sta de inventarios químicos la agencia de
protección ambiental de los Estados Unidos.

2. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS (Propiedades
fi$icoqulmica 8 y/o microblológica s)

Líquido libre de particulas
Incoloro

Caracteristico

=0 8.0

0.95 - 1 .05

3. RECOMENDACIONES Y/0 PRECAUCIONES
PARA EL USO:

FT-CC-570
Versión 3
Agosto 2020
Página 1 de 1

La desinfección se debe realizar luego del proceso de
limpieza
No es recomendable mezclar este producto con otros
productos de limpieza .

DESINFECTAR
1. Preparar la solución con concentración de 5 ml por cada
litro de agua (50C)ppm)
2. Aplicar la solución a la superficie por inmersión,
aspersión o manualmente asegurando un contacto
completo con la solución.
3. Dejar actuar 10 minutos y enjuagar.

SANITIZAR
1. Preparar la solución con concentración de 2 ml por cada
litro de agua (20C)ppm).
2. Aplicar la solución a la superficie por inmersión,
aspersión o manualmente asegurando un contacto
completa con la solución
3. Dejar actuar 1 minuto y dejar secar.
4. Para el uso en loza como platos o vasos, se debe dejar
actuar 3 minutos mínimo y enjuagar si se va a emplear
inmediatamente. Sin embargo, si se va a emplear luego de
30 minutos, se puede dejar secar al ambiente de forma
natural.

PRECAUCIONES
Puede ser nocivo en caso de inhalación o ingestión, puede
provocar irritación cutánea y reacción alérgica en la piel,
Irritación ocular grave y puede irritar las vías respiratorias
Mantener fuera del alcance de los niños y mascotas. Leer
la etiqueta antes del uso.
En caso de contacto con los ojos, la piel o el pelo, quitarse
inmediatamente las prendas contaminadas y lavar con
abundante agua. En caso de Inhalación, transportar a la
victima al exterior y mantenerla en reposo en una posición
confortable para respirar, en caso de ingestión consultar al
médico
Se recomienda el uso de protección ocular y guantes de
caucho para su manipulación

4. EMPAaUE Y TRANSPORTE
Este producto se suministra en cajas de cartón corrugado
con los contenidos indicados en el numeral 1: 4 L* 4
Unidades.

Empaque secundario: caja de cartón corrugado.

Este producto está clasificado como sustancia química
peligrosa, por lo tanto, está regulado para el transporte
terrestre por el decreto 1609 de 2002.

5. ALMACENAMIENTO
Almacenar en un lugar seco, fresco y ventilado en su
envase original y debidamente cerrado, sin exposición
directa a la luz solar o temperaturas extremas que alteren
la apariencia o desempeño del producto. Los productos
deben permanecer alejados del fuego o fuentes de
ignición.

Vida útil: Un año y medio en condiciones especificadas de
almacenamiento .



Th iamethoxam:

Fórmula Empírica: Lambdacihalotrina
C23H19CIF3NO3

Thiamethoxam
C8HloCIN503S

Peso Molecular: Lambdacihalotrina: 449.9
Thiamethoxam : 291 , 72

GIupo Químico: Lambdacihalotrina: Piretroide
Thiamethoxam: Nitroguanidina

”IUPAC: International Union of Pure and Applied Chemistry.

3. PROPIEDADES FISICOQUIMICAS D
Aq>ecto: Líquido

Densidad de la formula 1.0775 g/ml a 25 'C

4. TOXICOLOGI A
Categoría III Moderadamente Tóxico

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

“MAÑI IZmEFÑ8[•laRS
ANIMALES DOMÉSTICOS Y ALIMENTOS”

EVITE EL CONTACTO, CAUSA IRRITACIÓN EN LA PIEL”

Noci yo si es ingerido, inhalado o entra en contacto con la piel.
Puede irritar los ojos y la piel. Eütar el contacto con la piel y no inhalar la nube de aspersión.

Durante la aplicación “Utilice ropa protectora durante el manilnleq aplicaci&l y para
ingre ural área tratada antesque seque la nube de aq)erdón” además equipo de
protección completo: overol, guantes de neopreno ó PVC, botas de caucho, gorra, anteoXx
irrompibles y máscara especial para plaguicidas. Eüte caminar dentro de la neblina de
aspersión.

“Deq)ués de u«r el producto cámbiese, lave la ropa contaminada y báñese con
abundante agua y jabón”, en caso de inhalación New al paciente al aire fresco y manténdo
en reposo

“Conservar el producto en el envase original etiquetado y cerrado”.

“ No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aliicación"

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS



No se conocen casos de intoxicacbn accidental. Si fue ingerido en cantidad abundarle
podrían presentarse nauseas, diarrea. En caso de contacto con la piel de la cara, la
personas con “síndromedesusceplbiIdad subjettw a piretroides” pueden manifestar ligela
comezón, ardor, ligero adormedmbnto (sensaciáI subjetiw facial), sansadonestransitori86
que cesan generalmente en un máximo de 24 hrs. Preventivamente, utilim el equipo conmto
de protección personal para aplicación de plaguicidas y báñese después de aplica
piretroides. En caso de intoxicadón en animales, consulte inmediatamente al Méckx)
Veterinario.

“En caso de intoxiación llame al médico inmediatamente o lleve el pacbnte al médico
y muéstrele la etiqueta”.

En caso de intoxicación oral suministre al paciente carbón activado y grandes cantidad« cb
agua. NO INDUZI;A AL VOMITO. “En caso de contacto con los ojos lavados cui
abundante agua fresca y si el contacto fuese con la piel, lavar= con abundante agua y
jabón 11

No existe antídoto específico. El tratamiento debe ser sintomático.

PARA EMERGENCIAS QUIMICAS COMO DERRAMES, FUGAS, INCENDIOS,
E>POSICIONES E INTOXCACIONES. LLAMAR A CISPROQUIM® 018000916012 FUERA
DE BOGOTÁ EN BOGOTÁ COMUNICARSE CON EL TELÉFONO 2886012. (SERVICD LAS
24 HORAS).

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE:

IB

•

•

•

Los piretroides son extremadamente tóxicos para organismos acuáticos . No permita qe d
producto contamine calales, aguas conientu, aguas estancadas o el suelo.
No aplicar cuando haya posibilidad de moümiento o esmrrentía del producto en el suelo.
No aplicar cuando las condidones ant)ientales favorezcan el arrastre de la aspersi&l tuEia
zonas no objetivo como canales, aguas corrientes o lagos.
En caso de escape o inddente, recoger el producto derramado con ayuda de pala y cepillo.
Posteriormente, el material se debe transferir a contenedores para eütar una positie
contaminación. Si se aplim agua para la limpieza, también se debe controlar su disperskxr.
Se deben respetar las franjas de seguridad mínima de 10 metros para aplicación terTWÜe
distante de cuerpos o cursos de agua, carreteras, troncabs, núcleos de población hLrnara
y animal, culti\os susceptiblu de daño por contaminacién o cualquier otra área qu
requiera protección.

•

ADVERTENCIAS

“Altamente tóxico para abejas”
“Puede matar insectos polinizadores”
“No aplicar este producto en presenda o acüüdad de insectos polinkack)res”
“Extremadamente tóxico para organismo acuáticos
EL PRODUCTO SOLO DEBER SER APLICADO EN AMBIENTES INTERIORES
iNSTALACiONES CERRADAS Y NO DEBE iNGRESAR AL AMBiENTE EXrERNO.

0

ALMACENAMIENTO Y MAN&IO DEL PRODUCTO

• Almacene el producto en sitio seguro y bien ventHado, retirado de alimentos y maJicirw cb
consumo humano o animal, bajo condiciones adecuadas que garanticen la conser%cEn
del producto (lugar oscuro, fresco y seco), con temperaturas no mayores a 2CY’C. Alejab
de gases o liquidos inflamables.
Siempre mantenga el producto en su empaque original.
En caso de incendio no aplicar agua, use extinguidor de polvo químico seco y dióxido c$
carbono1 arena o tierTa. Como én todos los füegos con químicos, utilizar equipos de
protección, guantes, botas y equipos de respiradón.

8

•



“NINGUN ENVASE QUE HAYA CONTENIDO PLAGUICIDAS DEBE UTILIZARSE PARA
CONTENER ALIMENTOS O AGUA PARA CONSUMO”

DESPUÉS DE USAR EL CONTENIDO. ENJUAGUE TRES VECES ESTEENVASEYVIERTA
LA SOLUCION EN LA MEZCLA DE APLICACIÓN Y LUEGO INUTILICao
TRITURANDOLO O PERFORANDOLO Y DEPOSITELO EN EL LUGAR DESTINADO POR
LAS AUTORIDADES LOCALES PARA ESTE FIN.

Este producto es una poderosa suspensión concentrada acuosa con microcáfsuias (ZC), un
microencapsulat:b suspendido en base agua, diseñada con Lambda cyhalotrirn y
Thiamethoxam.

Es una herramienta estratégica para la rotación por Modos de Acción (IRAC), combinalo mejy
del Grupo 3 A pimtroides y grupo 4 A Nicotinoide para dos modos de acción, logrando rápkb
control y gran residualidad. La tecnología iCAP® de Syngenta sintetiza microcápsulas cb
tamaño eficaz que logran gran residualidad en diferentes tipos de superficies, lisas o porosas
y que actúan contra un amplio espectro de plagas, las cuales se intoxican por contacto e
ingestión, al adherirse las microcápsulas a la cutícula de su exoesqueleto, asegurando así,
que cada plaga que pase o se pose en el área tratada lleve adherida la dosis letal requeñcb.
Las microcápsulas son transferibles a sus congéneres al entrar en contacto unos con ctm o

por necrofagia, replicando la eficacia.

1mai©streros

7:Zara-chas:
Cucaracha alemana Cucaracha
americana Cucaracha oriental

TaRifaii:
Hormiga negra
Hormiga argentina, Hormiga loca,
Hormiga olorou o fantagna,
Hormiga del pavimento, Hormiga
acre>bata Hormiga de fuego,
HormIga de ladmru.

PIRa;

aiíFí¿iibIii7;HNa-rifSi
transml$oras del Mal de Chagas

>

m=M¿bT
o KiM

5. PROPIEDADES BIOLOGICAS

6. CAMPOS DE APLICACION (USOS) Y DOSIS

Insectr)s voladores a
del mobiliario '

mo
Moras domégÉcas
Moscas del drenaje
Monas de la carroña
Mona Verde
Mouardones

Termitas de madera seca,
&arabajos barrenadoros de la
madera: lictidos (carcoma grancb o
cornudo de la madera), barrenillo ch
la madera, e=arabajo Ambrosia,
reloj de la muerte. e=amkño
potvon de la madera Hormiga
arpi n tera

mpatas plesentes en
instalaciones y su perímetro.
De patasnegras
Ameñmna, Café
De la estrella mlitaria

Fa;TLm¿;=
Moquitosdel Dengue . Chikungunya y
Fiebre Amarilla.
Moquitosdel Paludivno.
M09luitosde la Encefalitis Equina
Venezolana, EncefalilisEqui na del Este,
ErIcofaliü6equInadel Oed9 y Fiebre del
Oege del Nilo

a
VIuda negra. Amñadel rincón

I
arena

m)
-mBRs]=en 6i)iii;e

instalaciones, kxxiegas y transportes
de la industria alimentaria y
supermercados. Cienpies

Milpies



Grillos

Em

Las dosis generales para el control de las plagas son:

A
Utilicen como dods de ataqu6 para alta
Infegacionny para algunaspl. lsdifícll® y

ra máxima reddualldad (má 4 mens}

Utilicen para Infegaciones bajas y
mantenimiento y menor regdualidad.

Recomendaciones especiales:

bñüÑa
Identifique y trate
las rutas y nidos

FRj=¿=iZí=
madera

,viH)as

Mm
Una vez concluida la aplimción, lave con mezcla de agua y jabón líquido el equipo y boquilla,
enjuague perfectamente con agua limpia.

Ingreso al área:

Se recomienda esperar un mínirru de 30 minutos después de la aplimción en áreas interior%,
especialmente en escuelas, guarderías y hospitales.

ADVERTENCIA
El fabricante garantiza que las características flsicoquimicas del prodUctD,
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que mediante Registro Oficial de Venta se
verificó que es apto para losfinesaquí recomendados de acuerdo con las indicaciones
de empleo

Importado
Syngenta S.A.
Cra. 7 No. 116- 50
Bogotá, D.C., Colombia

eIa uri de losom
cereales Palomillasdel cacao y frutas
uca$ E=arabajo de la harina
Emrabajo rojo, E©arabajo picudo,
E=arabajo pequeíD, Euarabajodentacb
E=arabajo del tabaco

Equivalencia de laW ;
los ingredientes activos en la diluckh

final
un%

)

para 1 litro de mezcla
con aaua

DOSIS

mmoTM;MWs
espuma; trato alrededor de puertas y ventanasy otros lugares donde = pueden oncontmr las
hormigas.

Para hormiga de fuego , tratar montícul«de Im de diámetro en -drench' por aqeráón. Di tuya 5
mI para 8 litrosde agua, ApI iqreen lasprimerashorasde la mañana o úlbmashomsde la tarde
L dUal wficÉente de
espuma preparadasngún lasingrucciornsde lancción conespondienteen ega etic}rota. Uülim
la doás alta. Apliquen áreashuecasy zonas de madera dañada, en e$)aciosentre etemenb$
de madera, o entre la madera y loscimient«. Localice laszonas con madera dañada usando
marcadoresvi aralestalescx>mo peII etsde excretaso madera carcomida; pu«ie también tomr la
madera para euucharel unido de zonasque han ddo dañadaso afectadas

Método de inyección o foaming: Realice perforacionespequeñasuUIiandotalairo con brom de
1/8 a 1/16 de pulgada en las partes de la madera en las que haya encontrado infegadón;
a=gúree que el agujoromlamenb llegue haga la profundidai dela zonacarcomida. dn perforar
totalmente la mad«a; es podble que tenga que hacer perforacbrns a ambos lados de pieas
grandesde madera para lograrun tratamiento aduualo. Dada la oomplejidal de lasgaleñaq n
recomienda realizarmonitoreos Si a 4 =manaso másdel tratamiento = ob=rva activicbd de la
plaga, aplique de nuevo abriendo agujeros nuevosen pod ciones intermediasreq)ecto de los(pe
abrió para el tratamiento original.
La madera también puede nra$)eHada o tratada con aplicación a brocha para tratamienkx
preventivos.
3 4 mWíM( presión. mal con espuma:

apliquea la entrada del termitero y haga uturado. Trate de correr lostermiterosal anoche mr y
utilice e(pipo de protección contra picaciirasdo inuctos. Utilice dodsal tas.
31 ;T=i)mTBtFEmag:

Di«ribuido por:
Procplag sas
Carrera 96 A No, 157-70 piso 2
Tel. 6837122
Bogotá, D.C.
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CERTIFICACIÓN PAGOS DE SEGURIDAD SOCiAL Y APORTES PARAFISCALES PERSONAS

JURiDICAS

CERTIFICO

Yo, JERRY FAWER SILVA VARON identificado con CC 1.003.827.622. en mi condición de
fq€pr-esentante legal de J. SILVA INGENIERIA SAS con Nit No 901.575.319-1, debidamente
,cscli to en la cámara de comercio del Huila, certifico bajo gravedad de juramento el pago de los
3'Quien les aportes, pagados por la compañia en los últimos seis (6) meses calendario igualmente
exl9lbles a la fecha de presentación de nuestra propuesta para el presente proceso de selección,
según se Indica en el cuadro que abajo aparece. Lo anterior en cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 50 de la ley 789 de 2002

Yo. =IE=RSSQN ALBEIRO CABRERA MORANTES, identificado con CC No 1.079.508.978 y con tarjeta
profesIonal No. 275390-T de la junta central de contadores de Colombia, en mi condición de
!\9’*''ibor fiscal de J. SILVA INGENIERIA SAS identificada con Nit 901.575.319-i

Debidaqellte inscrito en la cámara de comercio del Huila, luego de examinar deacuerdo con
iss l-loíir=as de auditorías generalmente aceptadas en Colombia, certÉfico bajo gravedad de
}uí2íT'ierllo el pago de los siguientes aportes pagados por la compañía durante los últimos seis (6)
nreses calendario legalmente exÉgibles a la fecha de oresentación de la propuesta para el presente
Fíc-cesa de selección, según se indica en el cuadro que abajo aparece, ios cuales corresponden a
los a-,antes contabitizados y pagados por fa compañía durante dichos 6 meses

L.o ante.’ioí en cumplimiento de to dispuesto en el artículo 50 de la ley 789 de 2002
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En constancia de la anterior firma estos documentos a ios 26 dias del mes de rÉviembre del año
2025
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,:ERíiY FAWER SILVA VARON

Representante Legol

1:C No. 1.003.827.62;¿

;;AK!{¿iIA ; ;lo 7 - 86 Lt; la yEREDA fIRIEliTE - PALERMFI /HUILA
TC liFaNo: =;í:2fril!+ 72$8„321:{ 745181 - 312:1685009

PARAFISCALES
CAJA

ICBFCOMP SENA
FUAR

S NO 310
NOSI NO
NON t')SI

?4C1 1~:( )SI
Sl Xf7Nl- 3

\ t-1si

FIRniA

JeRS$6T'ALBE IRO CA8RE pA' M
Revisor Fiscal

CC No. 1.079.508.978


